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K E G Y E L M E S E N G E D E L M É B Ö L . 

Kők Bétsben Júliusnak g dik napján 1794. 
cpatcftdöben. 

Hadi Történetek és Környülállások* 

barrere azzal kérkedet t múl t -holnapnak 16-di-
kán a' Parist' JN. Gyül lés előtt, hogy Carthagó-

nak el tÖröltetésében 3 eí'ztendöt tö l tö t t eke i a ' R ó 
maiak : ellenben ök, t. i, a ' Frantziák" ebben az efz-
t éndöben , vagy tökéiletessen meg alázzák a* Br i tan
niai fzigeteknek kevély l akosa i t , Vagy a ' tenger
nek méllységes örvényei a lá bori t tyák N. Br i tan
niá t , Az Anglusok ellen való halálos gyfilölsé* 
g e t , mel ly már enhekelőt te is meg volt b e n n e k , 
leg inkább Öregbítette fzivekbeH az Amerikai gaZ» 
dag ta r tománya iknak azok-á l t a l lett cl vétetések , 
és Pith ministerüek a ' F r , eenstitüüÓBak le föS« 
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t ására fordított e rő lködése i , a' ki mind nyilván, 
mind t i tkos u t akon és módokon azon iparkodik, 
hogy Parisban cont ra revolu t ió t t s inálhasson; 
hogy a ' 'Conventnek tagjait el t ö r ö l h e s s e , és igy 
véget vetvén a ' F r . mostani a n a r c h i á n a k , ismét 
fel áll í thassa ot tan az előbbi mona rch i ca igazga
tásnak formájá t ; h o g y ezt végbe vivén , tsendes-
ségst és nyugoda lma t í'zerezhessen mind magá
nak E u r ó p á n a k , mind az Európa i u r a l k o d ó Feje
delmeknek. Mind ezeket jól tudják a ' Frantziák, 
ahozképest azon erőlködnek , hogy Pith minis-
l e r t , kinek fejére eggy millió l ivra ju t a lma t tet
tek fel kezeikre ker í thessék , 's B r i t ann i ába va
ló bé rontásra közelebb való ú ta t kéfzitnének ma
goknak F landr i a tengerre fekvő réí'zének el fog-
l a l t a t á sa , Ho l l and iának meg h ó d o l t a t á s a , 's on
nan Augliába va ló á l ta l evezések á l ta l . E* vég
re fordítot ták erejeket Ypernnek , Ostende'nek, 
Brüggnek és Genfnek o s t romlásá ra és el vételérr . 
Ypem ki nem ál l ta tván a' holfzas o s t r o m o t , kén
telen volt c ap i tu l á ln i , és az o s t romló Frantziák-
nak kapuit fel n y i t n i , mellyet nemtsak a ' közön
séges levelek , h a n e m a' magános jelentések is 
bjaonj-osnaK lenni mondanak . Eggy Austr. Bel-
giornból jött közönséges levél ekként adja elő e* 
do lgo t : Ypem v á r o s á n a k , és az a b b a n volt Őri
ze tnek , melly 6000 főből á l lot tnak lenni monda
t i k , Frantz iák kezekbe lett e s é s e , még eddig 
ugyan officialiter ki nem h i r de t t e t e t t , de fájda
l o m , va ió ságos , i g a z , és minden kétség kivül 
va ló t ö r t éne t , meliynek.még múlt Júniusnak 15-di-
kén kellett meg e s n i , mivel köve tkeze t t napon 
már Nicuport a l a t t v o l t a k , "s keményen ágyúzták 
annak erősségeit. Gr. Clerfait had i T á r m a s t é r min
dent el követet t Ypem vá rosának ost rom alól va
ló fel fzabadi tására , meg is ü tközö t t Pichegrü 
F r . vezérrel Jun. 13 d ikán , de d i ada lma t nem ve
hetett az ellenségnek sokaságán , kénte len volt 
seregeit Brüggeig és Thieltig vifzfza v o n n i , Wal-
voden Hannóve ránus Generál lal éggyüt t a' Seal-
m vizének innenső p a r t y á n le t e l e p e d n i , 's ez 



által, ha lehetséges l e h e t , akadá lyoz ta tn i az el
lenségnek sebes lépésekkel v a ó , előre nyomulá
sá t . : Ostendébe, A ustriai Belgiomnak nevezetes 
ke reskedő v á r o s á b a és ki kö tő he ;yébe 6000 Pio-
fiierei, az a z , t ábor i sántz ásók kű ide t t ek , e rős
ségeinek kéfzi tésére, minden azon k ö r n y é k e k b e n 
l évő hidak fel fzedet tek, és a' mint a* kÖzönsé-

f es hir foíy , mind a ' Yorki h e r t z e g , mind Kö> 
urg fő vezér Öfzve fogják magokat kaptsoln i Gr* 

Clerfaittel a ' Scaldis vita pa r tyán , 

Eggy Brüjfzeli m a g á n o s l evé l , ekként adja 
elö Ypem vá rosának mostani kö rnyü lá l l á sa i t : — 

j , Mivel már Ypem capi tu lá t ió által a ' Frantz iák* 
k e z é b e ese t t , izükség lefzen az idei t á b o r o z á s 
nak és hadakozásnak p i ánumá t meg vá l toz t a tn i . 
F l and r i ának tengerre fekvő réfze tulajdon" vedel* 
mezesé re fog b i z a t t a t n i , és az ellenség t o v á b b i 
előmenetelének meg akadá lyoz t a t á sá r a , az egéfz 
k ö r n y é k viz a lá tétet tetni {b). Gr. Clerfait Gene* 
rá l ármádiája a ' Scaldis vizéhez fogja magá t vifz* 
fza h ú z n i , azt f edezn i , és az Angius. seregekkel 
egye temben , melly Gentül fogva Condeig és Fiz* 
lenciennesig nyúlik ki , áüiiak p a n d á n c o r d o n t 
vonni . A' nehéz ár t i l lér ia az el foglal tatot t négy 
F r a n t z i a v á r a k b a , u. m. Condébe, Valenciennes-
be, Quesnoyha , és Landrecibe fog küldet tetni . — 
V á r o s u n k n a k , t. i. Briijfzclnek fedezésére 25 ezer 
ember re l jött Koburg her tzeg . Minden órán eggy 
o l iy ütközetnek kelletik e s n i , melly által v a g y 
éggyik , vagy másik réfznek d iadalmaskodni kelh 
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(b.) Ypem mdfzfzor is vált már a* Frantziák 
kezébe, még is fsak ugyan Meg maradt, a' 
Fels. Austriai Háznak birtokában, \r reménye-
jük, hogy ennek titánná is meg fog maradni, 
•lóyü-dikfól fogva", egéfz, 1 7 1 3 dikig fzünielen 
Frantzia kézben vált, még is által adattatott 

.mz Austriai Háznak az ütrechti békességbem 



F l a n d r i á n a k h a t á r a i n és Tourncsis mel le t t lévő 
seregeink véde lmezóképen fogják m a g o k a t tarta
ni ; a' H a n n ó v e r a i á r m á d i a , addig is , mig hadi 
vezérjeink m á s rendeléseket t e j éndenek , Brügg* 
a la t t fog á l l a n i , ' s F l a n d r i á n a k tenger re fekvő ré-
Izét védelmezni . — Boliö F . M. Lá j l inán t ár
m á d i á j a , Blankenstein Generál corpussa á l t a l fog 
meg crőssiteini. 

Ypem v á r o s á n a k o s t r o m o l t a t á s á r ó ! , és el 
vé te t te téséröl ekként irt Rysselböl eggy Frantz ia 
b iz tos a' közönséges jóra ügyelő Commiss ióhoz : 
Ypernek o s t r o m o l t a t á s a még most is derekasan 
f o l y , á m b á r minden úton módon igyekezzen , az 
ellenség annak fel fzabadi tásában . — Jun. 10 di-
kén értésére esvén vezé rünknek , hogy r e á akar 
ütni az ellenség, meg t á m a d t a , és Jloogledi 's Iious-
selaeri t anyá j ában meg előzte ötet . N e m t s a k ke
m é n y , h a n e m va ló ságga l véres is volt ez a ' via
dal , mellyben t sak ugyan el foglal ták vitéz se
regeink az ellenség t á b o r á t . — Jun. 13 -d ikán is
m é t , és ugyan a z o n helyen rajtunk ü t ö t t e k , a' 
midőn a ' Despreaux Generál vezér lése a l a t t lé-
» s johh fiámja ármáJiáüknak D a g y z ű r z a v a r ' 
köz t vonta m a g á t fíousselaer a l a t t viífza ; hanem 
a ' Centrum , a v a g y derék sereg nagy á lha ta tos -
sággal ki á l lo t ta a z ellenség tüzének h e v é t , és 
egynéhányfzori raj ta haj tását a ' kava l lé r iának . 
Végtére kéntelen vol t az ellenség a ' t sa ta mezőt 
el h a g y n i , ' s magá t Thielt és Tourhout a l á viíz-
fza húzni. H á r o m á g y ú t , és sok muni t ió t nyer
tünk. Eggy Bichard nevü nemzeti b iz tos ekként 

1744 dikben ismét el foglalták azt a ' Fran
tziák , még pedig királyoknak X V Lajosnak 
jelenlételében ; hanem minekutánna nevezete
sebb erősségeit le rontották volna, ismét ál
tal adták azt 1746-d ik efztendőben, az ÍAquis-
granumi békességben, néhai íels. M á r i a T h e -
résiának. 
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i r t a ' Köz. Jó ra ügyelő Commissiónak : Ypem a* 
respubi ica h a t a l m á b a e s e t t , és noha í'zámos Őri
zet yó l t abban , a ' mel ly á iha ta tossan és vi tézi 
m ó d ó n viselte m a g á t , még is kéntelen volt v i téz 
seregeinknek engedni . Holnap kö rnyü iá l l á sosan 
meg fogom e ' d o l g o t i rni . 

A ' Sambre vize, me l l e t t , az a la t t mig eggy 
m á s F ran tz i a colonné keménnyen v i t a t tya C/iar-
leroyt B. Alvintzy G e n e r á l , a' ki a ' Monsi és Hal-
lei u t aka t és s íkokat v é d e l m e z t e , méi ly sán tzo-
kat hánya to t t Brüfzfzel r é fzérö l , 's egéfzlen bé 
v á g a t t a a' Sonieni e rdőt . Spiegel Generál Quatre-
Bas a la t t telepedett l e , Boliő F . M . La j t inán t 
p e d i g , JNamur fedezése véget t Gentblour és Masy 
mellet t leselkedik. 

Eggy későbbi Brüjfzeli levél ekként festi le 
a ' Bamuri Grófságban tör tént d o l g o k a t : T e g n a p 
e l ő t t , u. m. Jun. 20 d ikán , meg t ámad ták a ' F r a n 
tz iák Gr. Latourt Chapelle- Herlaimont mellet t l é 
vő t a n y á j á b a n , 's hoífzas viaskodások után há t 
r á b b is nyomták őtet . —- Ugyan a' Quatre - Bas 
a la t t lévő v igyázó Austr ia i seregekre reá haj tot
t ak , onnan el űzték, és a ' nevezett t a n y á t el vé
vén , Jenapeig nyomul tak elő, 's keményen fenye
get ték JSivellest és Brüjfzelt; hanem réfzűnkről is 
o l ly jó rendelések té te t tek , 's úgy he lyhez te t t ek 
v i téz se rege ink , hogy nem könnyen bú jha tnak 
a z o k o n áltál . T e g n a p este viflza v o n t a m a g á t 
az e l lenség, viífza vévén tőllök Gr. Latour Cha
pelle•'• Herlaimonti t anyájá t . — Értésére esvén a* 
Brüjfzeli lakosoknak az ellenségnek k ö z e l g e t é s e , 
sokka l nagyobb nyúgha ta t l anságba estének, min t 
ennekeíőt te v a l a h a ; a' fő kórmányfzék mingyá r t 
ha jó ra raka t ta az a r c h í v u m o t , ugyan ezt mivei -
ték a ' hadi commis s ió , a ' több fzékek, sőt m é g 
az it t lakó Európa i minis terek is. I m m á r sok 
hajók el is i n d u l t a k , ' s mentek Lilló, Antverpia, 
és Hollandia f e l é ; hanem tudtunkra a d a t t a t v á n , 
h o g y az ellenség magá t viflza h ú z z a , e g y n é h á n y 
hajó viflza t é r t , a' kórmány-fzék is meg áll í tót-
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t a repülő hajóit. 400 F ran tz ia emigránsok aján
lo t ták magoka t a ' vá ros v é d e l m e z é s é r e , kiknek 
mingyár t elegendő fegyver a d a t t a t o t t ; h a n e m ma, 
%. i. Jun. 22 dikén vil'/.fza vétet te tö l iók azokat 
B«nder F e l d m a r s a l , meg köTzönvén í'zivességeket, 
' s hozzánk muta to t t hivségeket. Ypvrn városá
n a k fel ^ d a t l a t á s a k o r 300 hazájokból ki köl tözött 
F ran t z i ák estének a* győzedelmes pa t r ió t áknak 
kezeikbf, a ' kik, h o g y h a nénány közönséges hirek 
hitelt é r d e m i é n e k , az olt. ta lá l ta to t t Anglusokkal 
és H innóveránusokka l éggyiltr, a ' Pária Convent-
nek végzése fzerént , minden tö rvény nélkül agyon 
l ö v ö l d ö z t e l e k , a ' F r . fő vezér p a r a n t s o l a t t y á r a , 
E . Salis Austriai Generá l Major az Yporni őrizet
nek eggy réfzével Bysselbe vi tetet t fogságra , más 
réfze pedig St. ft-noxba F landr iának középfzerú , 
de erős va r ába kü lde t e t t , a ' mel ly két mélfóld-
nire fekfzik JJünherkától. —• — F l a n d r i á b a n isi 
m é t véres t s a i á z á s o k tör téntek . A ' Brüjfzeli új
ságnak to lda lék jában , i l l j r etén fogla la tú , Genf
ben Jun, 24 dikén kőit levél o lvas ta t ik : M a i na
p o n h á r o m ' c o l p n n é b a n t á m a d t a meg az ellenség 
seregeinket , h a n e m miudenütt igen nagy vefz'e-
seggel vere t te te t t viflza — az á g y ú z á s dél után 
ké t órától fogva 5 órá ig tar to t t — a ' F r . ármá-
d iának ba l fzá rnya Gent.fclé t a r t o t t , a ' Brüggi 
k a p u felől, az ott l évő vjzi t sa to rna h íd jának öri
ze te a' Hollandus és Hannoveránus se regekre volt 
b i z a ü a t v a , az u to l sóbbak há t r ább n y o m a t t a t v á n , 
a ' város kapujáig n y o m u l t *z e l l enség , és bizo-
nyossan bé is ment vó ina o d a , h o g y h a a ' Ká
roly fó her tzeg g y a l o g regementének eggy réfze 
m a g á t el lenébe nem fzegezte, 's viííza nem űzte 
vo lna . Mondet Obrist láj i inánt a* t sa ta a l a t t oda 
é r k e z v é n , tökéi le tessen viflza ve r t e a ' m á r victó-
r iá t kiál tozot t p a t r i ó t á k a t , és a ' vele l évő lova
sok által eggv egéfz F r . compán iá t öfzve apri-
t a t t á az eggymás után lassan lassan o d a ju
to t t segitő seregek még t o v á b b űz ték ő k e t , úgy 
h o g y , már m o s t , ve lzedelem kivül v a g y q n Gteni y á r o í á . • ' - * - • - < » • . , . . . . . 1 > 



A 1 Rajna mel lyékén táborozó Gs. K. had i 
seregektől következendő értelmű m a g á n o s levelet 
o l v a s u n k : Mi it ten n a g y kéfzületben v a g y u n k , és 
m a holnap bizooyossan öfzve ágaskodunk a ' F r a n -
tz iákka l . A' mint a ' környülá l lások mu t ' a l t yák , 
Germersheimtól fogva Saarhuisig meg fogjuk őke t 
t á m a d n i . A ' t ábor i fortificátióaoz ér tők az t be-
fzéllik, hogy most Germersheim erőssebb Landau-
ndl, és hogy ennek meg vétele nem fog annyi -
*ban te ln i , mint amazé . —- Kalkreuth Pnifízus 
Generá lnak fő k v á r t é l y a ' Hechenben , H o m b u r g -
h o z két órányi ra vagyon . — ü g y haUyuk , Pir-
masens mellett de rekasan meg verettet tük a ' F r a n 
t z i á k , több is lelfz még i l iyen , h a é l ü n k , és a ' 
feerentse nékünk kedvezni fog. 

A ' l e g későbbi Brüjfzeli levelek ekként fes> 
t ik le a' F r . ár .mádiának jelenvaló e rő lködése i t ; 
S o h a sem erölködtenek anny i ra a* convent ional is 
seregek Austr. Be ig iomáak el r a g a d á s á r a , mint 
m o s t ; soha sem vol tak olly nagy fzámmaí mint 
m o s t ; soha sem vol tak a ' t sa tázások ol ly tüze-
z e s e k , és á lha ta tosak mint most. Ügy íát tz ik , 
h o g y az éfzaki , Ardennesi \ és Mvselai á rmád iá i -
k a t t a r t o m á n y a i n k n a k fzivébe akarják öfzve tsa-
to ln i . Ahozképes t fzükségesnek itil ték a ' fzöve-
tséges seregek magok védelmére egélz: ereje kei. öfz
v e tenni•, és addig i s , mig a ' segitő seregek a z 
Aus t r ia i t a r t o m á n y o k b ó l , Angliából , és a ' Néme t 
B i r o d a l o m b ó l ide é rkeznének , magokat védeímsv 
z ő k é p e n tar tani . — Gr. Clérfait el hagy ta Thiel-
ti t a n y á j á t , a ' Scaldis vizének fedezése re , Gent 
elő t t telepedett le. Ostende, Brügge, és Nieuport 
k ö r n y é k e i vizzel fognak bé bor i t a tn i , és fzámos" 
k a t o n a i őrizet á l ta l véde ímez te tn i . "— Azombar t 
be l l yebb bel lyebb nyomulnak a' F ran tz iák F l a n 
d r i á b a , kivál tképen a ' miól ta Ypem v á r o s á n a k 
e l vétetése á l ta l magoknak arra röv idebb ú t a t 
ny i to t t anak . Thlelt a l a t t , éppen azon a ' h e l y e n 
te lepedtenek l e , a ' mellyet Gr. Clerfaitel hagyni 
kénlzeri t tetet t . G y a k o r t a hol i d e , ho l a m o d a 
í sapnak b é , és a ' mit ta lá lnak , eleséget, ba rmot , ' 



v a s a t , vá fzna t , pofztót s. a. t. mind el ragadoz
z á k . — — T e g n a p egéfz dühösséggel rohamá
nak Gent v á r o s á r a , a ' honnan mindazá l t a l vifz ; 

fza veret tek. Mos t an azt végzet tek had i vezé
r e i n k , h o g y az el foglal tatot t Fr . v á r a k b a n ele
gendő örizetet h a g y v á n , egéfz erejeket öfzve kap-
tsol lyák ; és a ' Sambre vize és Gent mellet t vi
gyázzanak az ellenség mozdulása i ra . Egéfz nap 
a ' Koburg hertzeg bagázsiás fzekerei mentenek 
vá rosunkon á l t a l , 's bá to r ságosabb he ly re vitet
nek. Itten a ' magaz inumok ki üres i te tnek, 's ta-
Jám soha annyi lakos ki nem kö l tözö t t honnyá-
bói mint m o s t , kétség kivül a ' fő kórmány-fzék 
is ki fog innen ho lnap költözni. — Remény i jük , 
h o g y Charleroy t sak addig is t a r t h a t t y a . magá t , 
mig elegendő seregeket leltet segí tségére küldeDi. 
Hazánk véde lmezésére magoka t le köte leze t t jo 
indulatú hazafiak közt sok fő rendű és méltósá
gú emberek t a l á l t a t n a k , 's azok köz t Ursel her
tzeg is. 

Frantzia Orfzdg, 

TSIéhány he tekke l ennekelőtte meg h a l v á n Pa
risban , eggy Cseh Q r í z á g i , Schönfeld nevü Gróf
n é , 25 ezer forintból álló h a g y o m á n y á t el petsé-
teltette a ' N . G y ü l l é s , azt a d v á n o k á u l , hogy a' 
meg hólt afTzony t i tkos levelezést t a r t o t t a ' hazá
jukból ki köl tözöt t F ran tz iákka l . Eggy Frantz ia 
volontér k a t o n á n a k , a ' ki Moguntzia a l a t t 27 sebet 
kapot t , 300 l ivrát a jándékozot t a ' C o n v e n t , e' 
mellett efztendei kegyelem kenyeret is rendel t né-
kie, — Néha i Brissdtnak t i toknokja meg találtat
ván , tömlotzre ve t te te t t . —* Jun. 13 . 14 és 15-ik 
napjain 60 fzemélyt itilt a ' r evo lu t iona l i s fzék 
h a l á l r a , kik közöt t vo l t ának Fretau, ennekelőt te 
biztos a' N. G y ü l l é s c é l , a' Tolusi P a r l a m e n t o m -
nak s ó , és a ' Párisinak 4 tagjai. A ' több iek töb-
Oire Lieferánsok, és t ábor i Commissár iusok vol
tának, Charbannier Gene rá l , a ' ki Charleroy mel
le t t kormányozta a* Fr. se regeke t , és h á r o m 
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ben ál tal fizettetett a ' Sambre v i zén , fogva vitet
v é n Parisba, á l ta l ada t t a to t t a' revolut ional is 
f zéknek , 's kétség kivili ő is Custine és Houchard 
Generá lok után fog az ö rökkéva lóságba u tazn i . 
H a r m a d n a p p a l az után '42 ember sentent iázta-
t a t t .egynéhány efzteodeig tar tó tömlö tz re , a ' kik 
o t t an compiói tot t s inálván, azt vég'ztették el hjá-
gok k ö z t , hogy &' tÖmlöz ajtait fel tö r j ék , és á* 
közönséges Jóra ügyelő Comniissiónak tágjait réfz 
fzerént meg öliyék , réfz fzerént pedig vas fzögek,-
kel sűrűn- ki ver t h o r d ó k b a zárván ,. hÖmpöJyge£-
sék-és kínozzák, '— mindnyá j an ' vé r . e svá l zon fel
ső ruhákba öl töztetve vitettek a ' vefztő he ly re . 
Júniusnak végén.yége lett a ' F ran tz i a ' cons t i tu t ió 
fzerént a' Roberispiere. előülői h iva ía l lyának is , 
's he lyet te Lacoste válafztatot t e löüiővé. M i n a p 
eggy hal áruló alfzony a ' fzent gvillötinének sok 
foglalatosságairól befzélvén eggy más k o f á v a l , 
' s e ' fzót ta lálván ki böffenteni, o rnon dieu!. a z 
a z , óh istenem! fzomfzéd alfzony a jól a r tzú l t s ap -
t a , ezt adván o k á u l : hát nem. tudod é, hogy a* 
miéit a a, Convent a ' legfőbb valóságot meg hatá
rozta, azokétól'fogva nintsen isten Fr. Orfzágban. 
A ' revolutionalis Izeknek más formába lett öntet -
te tésé tő l , 's h a t a l m á n a k ki fzélesitetésétől fogva 
o l ly nagy félelem fogta el a ' Párisi jó gondo lko
zású lakosoknak fz íveiket , hogy az a t y a a ' fiá
nak , ez az a t t yának nem hifz, 's nem méréfzel 
e lőt te a ' Convent ellen leg kissebbet is fzól lani , 
t a r t v á n az egymás á l ta l lejendő v e l á rú i t a t á s tó l . 
Paris vá rosának veres kutsma nevű ofz tá lyában 
éggyet len eggy roífz affzony 120 lakost v á d o l t el 
egyfzer re , ,k ik közül 14 el foga t t a tván , 's ké rdő 
r e v o n a t t a t v á n , á r t a t l anoknak lenni t a l á l t a t t a k , 
's helyet tek a' hamis vádoló affzony duga to t t a ' 
t ömlö tzbe . A ' miólta Arnold, és Renaud Cecília 
Robertspiert, és Collót d?, Herboist, két nevezetes 
tagjait a' N. Gyüllésnek m e g a k a r t á k Ölni, azó l -
t á tó l fogva sem e z e k k e l , sem más nemzet i kép
viselőkkel nem lehet fzabadon f zó l l an i ,— A' kö
zönséges Jó ra ügyelő Commissió az t végzettQ , 
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h o g y mindennek i rás ál tal kellétik m a g á t a ' N , 
b iz tosoknál jelenteni. — Rohcrtspiurre javaslásá-
r a ennekutánna egyedül olly (zeméllyek fognak 
a ' közönséges h iva ta lok ra eme l t e tn i , a ' kik mér
tékletes életekről és jó gazdá lkodásokró l va ló tai 
núoizonydág levelet m u t a t h a t n a k , ezt a d v á n okául, 
h o g y a ' fVslett e rkö l t sü , bőven k ő t ő , és roíTzúí 
gazdá lkodó embernek mindenkor fzű'ksége lévéű 
a ' p é n z r e , könnyen meg engedi magá t mások ál
t a l vefztegettetni. — A' Sz. Lázár nevű , és Kar
meliták k l a s t romában lévő fog h á z a k b a bé tsuka-' 
Vott ha jadonok és ifjú alTtonyok többn i r e mind 
k ö v é r t e s t e i , és másod magokka l bolsáttatnafc 
onnan k i , az ott meg hagya t tak pedig nem so
k a t heverhetnek a ' gyermek d a j k á l k o d á s , és pó-
l a mosás mia t t . — JNéhány közönséges levelek 
az t hirdetik , hogy ismét nagy fzámmal vágynak 
a ' R o j a ü s t á k , hogy Nantes v á r o s á t , annak várán 
kívül el f o g l a l t á k , h o g y azt is kezekre fogják ke-, 
r i t e n i , és h o g y Renncst, kis Br i t ann iának fő vá
ro sá t is o s t r o m o l l y á k ; ellenben más közönséges 
levelek azt c rős s i t i k , hogy a ' Vendéi o íz tá lyban, 
ho lo t t monda t ik a> Rojaíisták féí'zke l e n n i , volt 
p a t r i ó t a seregek az éfzaki á r m á d i á h o z menni pa-
Trántsoltattak. E ' ke t tő közül met lyik érdemely-
lyen inkább h i t e l t , m é g most meg nem határoz-
h a t t y u k , várjuk eí a ' jövendő idő á l ta l b izonyos-
san ki n y ü a í k o z í a t a n d ó igasságot . 

Lengyel Orfzág. 

Köz-példabefzéd a ' M a g y a r o k k ö z t : \A> sok 
iád a' farkast is le húzza 20 körméről. Eléggé 

J p a r k o d n a k a ' fzegény Lengyelek hazá joknak vé-
de lmezésében , régi fzabadtságoknak viffza fzer-
z é s é b e n , nevezetesen pedig a? IVarsóviai Orfzág 
gyü l lésben , 1791 dik efztendő.ben kéfzűlt Consti-
tut iójoknak l áb ra á l l i t á s á b a n ; de tsak kevés fzám
m a l vannak ök a z O r o f z és PrufTzus had i seregek
h e z képest, A z o m b a n ök meg nem fzünnek ma-
•gok védelmezéséröl gondolkozni , és t sak nem mitt* 
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den nap fzárriös rekru ták vitétoek Warsóvián ál
t a l . Minden kerület köteles Kosciuská Generál is-
simus paran tso la t tya fzerént , nemtsak g y a l o g , 
h a n e m lovas ka tonáka t is állítani a ' respubil ica 
fzolgáia l tyára . ' és mind addig, mig v a g y a z o k n a k 
fzolgálat tyokra többé fzükség nem le jénd, v a g y 
m a g á n a k a' hazának elegendő értéke lefzeri t a r t a t á 
sok ra , a ' nemesség ta r toz ik köntössel , lóva l , fzer-
fzámmal , 's zsóldal t a r tan i . A ' l o v a s seregeknek 
f o r m á ' á s a r a , minden lakos köteles 4 lován kivül 
a ' t ö b b i t óltsó á r ron a ' h a z a f zo lgá l a t t yá r a ' adn i , 
azoké r t is pedig nem kéfz , hanem tsak p a p i r o s 
pénzei fizettetik meg nékiek. A' leg közelebb ér
keze t t tudósítások fzerént Sydzragon a l a t t , &' p o -
l ica vixérjek par tyán táborozik most Kosciuská 
Generá l 22 ezer főből ál ló seregével , 14 v a g y 
15 ezer Otofzpk p?dig a ' nevezett v iznek túlsó 
p a r t y á n . A' Prufzfzus követ Bucholcz ú r , m é g 
m o s t is Wnrsőviában vagyon , semmi í zabad ei 
mene te i re vató levelűt nem jsyerhecvén , mellyen-
midőn felettébb t sudá lkozo t : v o l n a , az a ' válafz 
adáttat .ól t n é k i e , hogy e' dologra nézve a ' lVar% 
sóviai Nomzeti fő T a n á t s h o z f o l y a m o d n a , Ö pe 
dig a ' PniíTziai k i rá ly h i r e ^ ' s engedelme nélkül 
nem mive lhe t i , a ' k i rá ly periig tö rvény te lennek 
lenni ta r tya ezen T a n á t s o t . Mind«n E u r ó p a i ud.» 
v a r o k n a k Warsóviában múla tó követei Potocky 
Jgnátz p o l g á r h o z , a ' kü l ső ,do lgoknak fő k o r m á 
ny ozójahoz ta r toznak f o l y a m o d n i , és e t t ő l , ' s 
n e m mástól vefznek válafzt. A* Svéciai minis ter 
Toll úr múlt ho lnapnak első napján ennek a ' -pol* 
g á r n a k tett je lentés t , a ' Svéciai és Dánia i u d v a 
r o k közt köttetett fzövetségről, niellynek leg főbb , 
v a g y inkább mellesleg va ló t z é l l y a a z , h o g y azon 
ké t nemzet tengeri ha jókázásának és más n e m z e 
tekkel való ke reskedésének , a ' terméfzet és nem
zeti tö rvényeken fundál ta tot t fzabadtsága t o v á b b 
is fenn t a r t a s son , minden mások ál ta l lehető sér-
te tésé tő l védelmeztessen. ( É s igy Svécia és D á 
nia törvényesnek lenni ismeri a' Warsóviai kor 
m á n y o z ó nemzeti T a n á t s o t , következésképen, á-
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jelen való Lengyel revolut iót i s ) — IVarsóviábél 
fe le t tébb 'sok ágyúk fzállitatnak ál tal a ' Lythyi-
niai nagy her tzegségbe, és Lublinba, melly miatt 
minclep védelmező el'zközeitöl meg folytatván a 
kirá ly lakó-városa, nagy nyúgha ta t l anságba ejtet
ték a' lakosok , 's seregenként mennek á l ta l Gal-
Ijcjába. — Kosciuskó 500 ezer ta l lér t ve t t ki a' 
Krakdviai t emplomnak gazdagságából , ' s abból 
fizette ki az alatta lévő seregeknek zsoldját . —-
Sokan jó , többen roffz reménységben v á g y n a k a 
revolutiónak ki menetele felől — a' köz nép az
zal tsábi t tat ik, hogy az Austriai Ház 15 ezer em
bert, fog Kosciuskó segéfségére k ü l d e n i , Svécia és 
Dánia őket véde lmezn i , a' T ö r ö k az Orofzok el
len hadat ind í t an i , és a' fzomfzéd t a r t o m á n y o k 
b a n támadandó nyúghata t lanság m i a t t , kéntele-. 
nek lefznek mind a' PrulTzusok, mind az Orofzok, 
Orfzágaikba viflza menni . — Minden Lengye l 
Orfzági templomokból és k las t romokból ki véte
tik az ezüst, a r a n y , és r é z , és a' pénz-verő mű
helybe küldetik. Az Orízág Pr imissa múl t Má
jusnak 28 dikán közönséges circularis pa ran t so la -
t o t küldött ezen rendelés végett a* L e n g y e l pap
s á g h o z , 's a r ra intette ő k e t , hogy va lami t tehet
nek , mindent végbe vigyenek a' h a z a bo ldogsá
gára , 

B éti. 

Eggy Spannberg nevü-Austr ia i mező vá ros 
ban, múlt holnapnak 18-dik n a p j á n , dé l u t án 2 
é s - g . ó r a k ö z t , nagy rettentő v i l lámlások , és 
rnenydorgesek közt olly nagy zápor esső e se t t , 
hogy eggy fertály ó ra a l a t t , négyedfél réfnire 
nevekedett fel a' v i z , és valamit ta lá l t a ' mező-
Ben, izenat, g a b o n á t , m a r h á t , az t mind el hor-
t a , a ízőllö hegyekről és úgár földekről a ' fői
det le sepret te , a' kert i véleményeket s emmivé 
tette, a pintzékben lévő borokat hafzon vehe-
11,. u t 6 U e ; e § S y r z , 5 v a l , olly nagy k á r t oko-
z o u , hogy azt nem eggy hamar lehessen viflza 
tzerezm, A fzegény l a k o s o k , él teknek vefzede-



í emtö i va ló meg mentésére a ' hegyekre fza ladtak 
f e l , és a' fákhoz t ámafzkodván , onnan n é z t é k 
k ö n y v e s fzemekkel vagyonká iknak a ' viz árja á l 
ta l lett el r agad ta tásá t . Az után négy nap múl 
v á n , - d é l után 4 ó r a k o r , hoflzas esső u tán i s m é t 
n a g y viz vol t , h anem sokkal kissebb az e l s ő n é l ; 
ha son ló viz á r adás volt Jun. 24-dikén , az az u t á n 
h a r m a d n a p p a l , az a z , Jun. 27 d i k é n , dél e lő t t 
9 és 10 ó ra közt t á m a d o t t ö z ö n még a z e l ö b b i e -
ket is felül ha lad ta , és eggy singéi m a g o s a b b 
vol t a z e lsőnél , és ez á l ta l nemtsak Jun. i§ d i -
kán meg maradot t , v agyonká ik , hanem tsür je ik , 
is tál lóik , sőt hajlékaik is Öfzve r o n t a t t a k , 's el 
r a g a d t a t t a k , a' mezőkön és hegyeken lévő é lő 
fák tövös tö l ki t é p e t t e k , sőt a ' h á z a k n a k kő-fa
lai is le ronta t tak s. a. t. 

- Portu gallia. 

A' Lisbonai udva r az t a ' hirt vette múlt Md~ 
jusban A m e r i k á b ó l , hogy 1 o t t an lévő ö röksége i re , 
nevezetesen Parara, Bras i l iának nevezetes v á r o 
s á r a raj ta mentek a ' F r an t z i ák , ' s k e m é n n y e n 
fzorongat ták azt. — E ' végre 3 linea ha jó t , é s 
1 f regat tá t raka to t t meg' a ' had i T a n á t s á g y ú k 
ka l és hadi efzközökkel azon Portugalliai ö r ö k 
ségeknek védelmeztetésekre . Maderában , m e l l y 
minden Atlanticum tengerben lévő fzigetek k ö z t , 
leg fzebb , 's leg g a z d a g a b b , pár to t ütöt tek a ' l a 
k o s o k , örökös u r o k , a ' Por tugal lusok ellen. — 
Ezeknek meg z a b o i á z t a t á s o k r a , minden P o r t u -
gal lus regementekböl két compániák vétet tek k i , 
h o g y az oda menendő f lot tán, ők is oda vi te t tes-
senek. — Ennekfelette o l ly pa ran t so la to t kül
döt t az udvar az A d m i r á l i t á s h o z , h o g y minden 
h a d a k o z ó hajók kéfzen ta r tassanak a ' ki repülés- -
r e : mel ly miatt éjjel n a p p a l forr a' m u n k a a' fegy
ver t kéfzitő műhelyekben. 
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Jelentés. 

Nevelésről való Catechismus 
avagy 

Közönséges és akárki által meg érthető 
Nevelés 

í ra tot t Frantz ia nyelven Chatelain Henrik 
Ábrahámtól 

Németből Magyar ra fordí t ta tot t 
Kazinczi János. 

Maróti és Dömösi Prédikátor által. 

Minden érzékeny fzív k ivánnya az ifjúság 
jó nevelésének módját t u d n i , botsá ta t tak is mát 
ezen t á rgyró l , kivál tképen a' jelen va ló fzázad-
ban sok derék munkák világosságra : d e azért 
nem következik, hogy az erről fzólló ú j j abb , 's 
derekabb munkák Örökösen a ' setétségben ma
radjanak, az a rany és ezüst maga terméfzeti Va
lóságában setét és komor t e s t , h a n e m mennél 
jobban palléroztat ik, anná l fzebb annak külső ízi' 
n e , annál jobban kap azokon a' fzem. Abozké- 1 

pest alázatosan jelentem a ' N. Publ icumnak , hogy 
én ezen m u n k á t , vi lág eleibe k ivánom botsá ta -
n i , hogyha csekély foglalatosságom ái ta l hafznál-
hatok nemes Hazámnak és nemzetemnek. H o g y 
pedig ki ki jó eleve tudhassa , minémü m u n k a Te- > 
gyen ez , ide tefzem a ' Tigurumi tudós T á r s a s á g 
nak erről való itilet té te lé t : „ Nulla fere est ar-
bor, quae non tortuosa fiat, si cultura desit. Ezt • 
a 'nevelésről való elmélkedést , a ' melly a ' Német 
Publicummal közö l t e t ik , a' boldog emlékezetű 
Chatelain Henrik Ábrahám ú r n a k , a ' ki Amster
damból va ló , kell kö í zönn i , olly férfiúnak, a ' ki 
a ' míg é l t , nemes érzékenységei és vir tusai ál tal 
sok izben ki ny i l a tkoz ta t t a , és tá lentomai 's köz 
jóra tzélzó erőlködései által elegendoképen aján
lot ta . Ö ezt elófzör a* maga tulajdon familiájá-
aak neveléséért kélzi te t te ; de midőn a' Harlemi 
Tudós Társaság 1765 dife efztendőben , ezt a ' ' fon
tos kérdést jutalomra fe! tette v o l n a : Mellyik d 
leg jobb mesterség a' gyermekeknek lelkét és Jzívét 
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Jbrmdlni, hogy ök hafznos és fzerentsés emberek 
lehessenek? léhát ö köz lö t te ezeknek ezt az e l 
mélkedés t iílyen tzim a l a t t : Ex paierno amore, 
ac in utilitatem civmm et humanitatis. — A ' leg , 
meg vi lágosot tabb tagjai ezen Tá r sa ságnak , g y ö 
nyörködésse l és he lybe hagyássa l vet lek ezt a" 
Chatelain úr munká já t ; meg esmérték sok köfzö-
net te l az ő v igyázóságát és gondosságá t , h o g y 
h a m a r á b b lehetne azoknak igyekezetén könnyí te 
n i , a \ kik a' gyermekek nevelésében fogla la tos
k o d n a k , mint valamel ly prédikátz iót minden a k a 
démiai regulák fzerént kéfziteni. N y e r t is v o l n a 
ezér t a r a n y emlékeztető p é n z t , ha a ' j u t a lmak
nak ki ofztogatásában mindenkor a' voksoka t fóti-
to lnák m e g , de tsak meg fzámlál lyák a z o k a t , és 
igy Ö tsak ezüst emlékezte tő pénzt kapo t t . A z 
ö elmélkedése frantziáúl nyomta t t a to t t ki , és a* * 
T á r s a s á g n a k elmélkedései közt Belga nyelvre for
d í t t a t o t t . — A ' rendkívül va ló nagy és jó fzívu 
he lybe hagyás , a ' mellyel ötet a ' Publ icum vet
t e , a r r a indította a ' F ran tz ia T u d ó s o k a t , h o g y 
eggy derekabb és meg jobbi ta tot t ki adás t ál l í ta
n á n a k e l ö , a' mel lyből mi itten a ' fordí tást a* 
német Publ icumnak ajánlyuk a ' fzíves hé véte l 
nek reménysége a l a t t , és hogy ez sokaknak , e g y 
hafznos nevelésről va ló kézi könyv fog lenni,, 
mel lynek betsét nem a ' f o n t , hanem a ' he lyes 
iti let tételnek mér tékén kell keresni s. a. t. „ É n 
t ehá t a ' Tigurumi német k i , adás fzerént fogom 
ezen igen hafznos és fzükséges munkát ki a d n i , 
és mennél előbb közleni a z Érd . P u b ü c u m m a f , 
mel ly h a mind ennek , mind az Uránia felől v a l ó 
T á r s a s á g n a k , és annak d r á g a F a u t o r a i n a k t e t t ze 
ni f o g , méltóztassanak engemet a' Magyar Ku
rír á l ta l tudós í tan i , i l ly addresse avagy u tas í tás 
a l a t t : A Monsieur, Monsieur Antoine Andrdssy 
Curé á Dömós, pour Mr. Jean Kazinczy Minis-
tre de V Eglise Refermée a Maróth. 

Szabad Jegyen a ' Magyar Kurírnak az ifjú
ság neveléséről , és az ezen tárgyról t rac tá ló hafz
nos munkákról való ér te lmét a ' N. Publicum előt t 
k i je len ten i . A'mezei g a z d a s á g r ó l , a* főid mi-
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v e l é s r S l , annak te rmékennyé való t é t e l é r ő l , a 
ba rmoknak neve lé sé rő l , nyavalyáiknak o rvos lá 
sáró l , a' méh t a r t á s r ó l , a ' kereskedésnek fel ál
l í t á s á r ó l , annak módjának ki t a l á l á s á r ó l , efzköz-
lésérol s. a. t. hála l égyen az egeknek , a ' Ma
gyar Publicum is ejfectivs kezdett g o n d o l k o d n i , 
a z ifjúságnak jobb módda l való neveléséről pe-

" d i g , a' melly ha v a l a h a , most bizony igen fzük-
séges vo lna , még eddig keveset , holot t ez á l ta l 
tétetik a' maga első formájában lévő ember jó em
b e r r e , polgárra , és jó kerefzténnyé. A ' r é g i pal-
lérozot tabb nemzeteknek, mint p. o. a' Görögök
nek < és Rómaiaknak igen nagy gondjok vol t e' 
t á r g y r a , a* mint ez Plutarchusnak ' s más régi tu
dósoknak munkáik bizonyit tyák. Ezen t u d o m á n y 
nak fzükséges voltát meg ismérvén a' jelen való 

* fzázadban é l t , és még most is élő T u d ó s o k , min
den elméjeknek tehetségeit annak mvvélésére for
d í t o t t ák , és ki e g g y , ki más réfzéröl i r t a ' ne
velésnek, a' mint ezt jól tudják a' l i t terar ia his
tór iában jártas hazánkfiai. Valamiképen lehetet
len az emberi test a l k o t m á n y á n a k , a' test t e rmé-
fzet i , és terméfzeten kivül v a l ó , az a z , egéssé-
ges és nyavalyás á l íapa t tyának , a' gyógy í tó efz-
közöknek , eggy f z ó v a l , az orvosi t u d o m á n y n a k 
fundamentomos és helyes esmérete n é l k ü l , okos 
értelmes és hafznos belső orvosnak l e n n i ; úgy 
lehetetlen a ' nevelés tudományának értése nélkül 
jó nevelőnek lenni. — Ahözképest mindeneknek 
előtte a' főbb iskolákban kellene az ifjúság ne
velésének tudományá t tanítani kezden i , vagy a ' 
melly még hafznosabb volna, eggy olly p l án t a is^ 
kólát fel á l l í tani , mellyben a' jövendőbeli neve-

- lők neveltetnének, t an í t t a tnának , ok ta t t a tnának , 
és minekutánna a lka lmatosakká ta lá l t a tnának e ' 
hafznos de valósággal nehéz mesterségnek gya
kor lására , akkor kellene ő k e t , illendő fizetéssel 
a z apróbb és nagyobb iskolákba az ifjúságnak 
nevelésére ki küldeni, a ' kik jövendőben, jó a t y á 
k a t , anyákat , férjeket, házas t á r s a k a t , fzolgá-
k a t , fzolgálókat, u r a k a t , j obbágyoka t , s. a. t-
aevelhetnéaek a ' közönséges társaságnak. 

V. D. S. 


